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crydorm DIN Rail Mount

T1RHP Series

* Combined SSR and EMR advantages
e Lifetime > 5 million operations full load
* No heat sink required

* Input status LED indicator
PRODUCT SELECTION

* Quiet Operation
* 17.5 mm DIN rail mount
e UL/cUL Listed, CE & RoHS Compliant
* US Patent No. 6,347,024 B1
Control Voltage \

4-32VDC 1RHP2520D32
90-250 VAC 1RHP2520A

OUTPUT SPECIFICATIONS

Description

Operating Voltage (47-63Hz) [Vrms] 90-

Maximum Load Current [Arms] (Resistive Load Only) 0
Minimum Current [mArms]

Maximum Off-State Leakage Current [nArms]

INPUT SPECIFICATIONS "

AC
Control Voltage Range 90-250 VAC
Maximum Input Current [mA] 4.85
Minimum Input Current 23 1.65
Drop out Voltage 1VDC 46 VAC
GENERAL SPECIF
Description Parameters
Input to output Dielectric Iso 4000 Vrms
Contacts N.O.
Ambient Operating Temperatu -5t070°C
Ambient Storage Temperature Ra -40 to 85°C
Maximum Turn-On Time 50/60 Hz [mse 20/16.6
Maximum Turn-0ff Time 50/60 Hz [msec] 40/32
Maximum Number of Operations 20/min
Lifetime Number of Operations >5 Million
Torque 8.85in Ib (1 Nm) max
Acoustic noise ON position <35db @3.2 ft(1m)
Acoustic noise switching <50 db @ 1.6 ft (0.5m) max
Weight (typical) 70 gr
Terminal capacity 2x AWG 14 (1.5mm?) with ferrule:2 x AWG 12 (2.5mm?) without ferrule
GENERAL NOTES
(1) Specifications @ 25°C unless otherwise specified.
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crydorm

DIN Rail Mount

THERMAL DERATE INFORMATION

1RHP2520XX
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MECHANICAL SPECIFICATIONS

Tolerances: £0.02in /0.5 mm
All dimensions are in: inches [millimeters]
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) Input status
3.189in [81mm] I LED indicator
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IEC 60947-4-3 (Industrial envi
IEC 60669-2-1 (Household environ
IEC 60601-1-1 (Medical environment)

IEC 60947-7-1 (Connections in industrial environment)
IEC 60998-2-1 (Connections in household environment)
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crydorm

DIN Rail Mount

A DANGER / PELIGRO / DANGER /GEFAHR / PERICOLO / fg}&

HAZARD OF RIESGO DE RISQUE DE
ELECTRIC DESCARGA DESCHARGE
SHOCK, ELECTRICA O ELECTRIQUE
EXPLOSION, EXPLOSION. OU EXPLOSION
OR ARC FLASH. » Desconectar e Eteindre
o Disconnect all todos los toutes les
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installing or energia a este d'énergie de
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RISK OF MATERIAL DAMAGE AND HOT
ENCLOSURE

* The product's side panels may be
the product to cool before touching.

* Follow proper mounting instructions includ
torque values.

* Do not allow liquids or foreig
this product.

consignes

étrangeérs a l'intérieur du

Failure to follow these i

serious injury, or equip ommages matériels.

MATERIEL ET DE

x latéraux du produit peuvent étre
er le produit refroidir avant de le

les couples de serrage.
aisser pénétrer de liquide ni de corps

e non-respect de cette directive peut entrainer,
es Iésions corporelles graves ou des

GEFAHR VON MATERIALSCHADEN UND
GEHAUSEERHITZUNG

* Die Seitenwande kénnen heil} sein. Lassen Sie
das Produkt abkiihlen, bevor Sie es berlihren.

* Beachten Sie die Montageanweisungen,

* Fiihren Sie keine FlUssigkeiten oder
Fremdkorper in das Produkt ein.

de montage, et

produit.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann
Korperverletzung oder Materialschaden
zur Folge haben.

RIESGO DE DANOS MA

SOBRECALENTAMIENTO CALDO

¢ Los paneles laterales del producto pted
estar calientes. Esperar que el producto se
enfrie antes de tocarlo.

* Respetar las instrucciones de montaje, y en
particular los pares de apretado.

* No dejar que penetren liquidos o cuerpos
extrafios en el producto.
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prima di toccarlo.
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* Non far entrare liquidi o oggetti estranei in questo
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crydorm DIN Rail Mount

ANNEX - ENVIROMENTAL INFORMATION

The environmental information disclosed in this annex including the EIP Pollution logo are in compliance with People’s Republic of China
Electronic Industry Standard SJ/T11364 — 2006, Marking for Control of Pollution Caused by Electronic Information Products.

Part Toxic or hazardous Substance and Elements
Name Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polyb
(Pb) (Hg) (Cd) Chromium biphe
(Cr (V1) BB)
Semiconductor die X O (@] O o
Solder X O O
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(Pb) (Hg) (PBB) (PBDE)
P A B X 0 0 0 0
JREE R X 0 o) 0 o)
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